Nagyszombat
Alkonyati zsolozsma Szent Bazil Liturgiajaval

Uram, tehozzad utan

A mi esti imadsagainkat / fogadd el, szent Uram, / és add meg biineink bocsanatat, / ki a
feltamadast / kinyilatkoztattad nékiink.

Keriiljétek meg népek a Siont, / és vegyétek koriil falait, / és dicsérjétek az ottan
halottaibol féltémadott%dvt')zitét, / mert 6 a mi Isteniink, / aki bineinkbdl megvaltott minket!

Jertek 6 népek, / énekeljiik és buzgon imadjuk Krisztust, / dicséitvén az ¢ halottaibol valo
foltamadasat, ]/?mert 0 a mi Isteniink, % ki a vilagot megment¢ a gonosznak alnoksagatol!

A te kinszenvedésed altal, Krisztus, / a mi szenvedésiinktol megszabadultunk, / és a te
feltamadasod altal / az enyészettdl megmenekiiltiink, / Uram, dics0ség néked!

8. hang. Ma a pokol sajnalkozva kialtja: / Jobb lett volna nékem, / ha Maria sziilottjét be
nem fogadtam volna, / ki ram jott és hatalmamat megrontotta, / az érckapukat széttorte, / s a
lelkeket, kik letartva voltak, 7] Isten 1évén felszabadita. / DicsOség a te keresztednek / és
feltamadasodnak, Uram. Kétszer.

Ma a pokol sohajtva kialtja: / Megtort a hatalmam, / befogadtam e§y halottat, mint a holtak
egyikét, / de egyaltalan nem birom magamnak megtartani, / el kell bocsatanom a tobbivel
egyiutt, / akiken uralkodtam. / Voltak nekem halottaim 6r6ktol, / ez azonban, ime, mind
foltamasztotta. / Dicséség a te Keresztednek, Krisztus, / és a te foltamadasodnak!

Ma a pokol sohajtva kidltja: / Megsemmisilt minden er6m, / a Pasztort keresztre
feszitették, / 6 pedig foltdmasztotta Adamot. / Akiken hatalmaskodtam, elvesztettem, / és
akiket erdmben elnyeltem, mind kibocsatottam. / A megfeszitett kiiiritette a sirokat, / a halal
hatalménak nincs tobbé ereje. / DicsOség a te Keresztednek, Krisztus, / és a te
foltamadasodnak! ) ) ,

Dicséség. 6. hang. A mai napot titkosan el6abrazola a nagy Moézes mondvan: / Es
me%éldotta Isten a hetedik napot, / mert ez az 4ldott szombat, / ez a megnyugvas napja, /
melyen az Isten egysziilott Fia minden munkaitol megpihent, / az elszenvedett halal miatt
testileg a szombatot ilinnepelvén, / de feltimadasa altal wjra visszatérve / Orok életet
ajandekozott nekiink, / mint egyetlen Josagos és Emberszereto.

Most és. I.hang. Az emberi nembdl kisarjadzott dicsségét e vilagnak, / az Istennek
szilgjet, / a mennynek ajtajat, / az angyalok dicséret¢t €s a hivek biiszkeségét, / Szliz Mariat
enekeljiik, / mert 0 lett az Istenség ege €s hajléka. / O torte meg a régi ellenkezést, / 6 hozott
békét nekiink, / és a mennyek orszagat megnyita eléttiink. / A hit ezen erésséget birvan, /
védelmezdnk van a tdle sziletett Urunkban. / Bizzatok tehat, bizzatok Isten népei, / mert 6
legy6zi az ellenséget, mint erdteljes!

Kormenet az evangéliumos konyvvel.
ENYHE VIIAGOSSAGA...
Prokimen nincs. Rogton:
BOLCSESSEG! S az olvasmanyok kovetkeznek.

OLVASMANYOK:

1. olvasmany: Teremtés konyvének olvasasa (1,1-13):

Kezdetben teremtette Isten az eget és a foldet. A fold azonban lathatatlan és rendezetlen
volt és sotétség boritotta a mélységet; de az Isten Lelke lebegett a viz folott. Isten pedig szolt:
.Legyen vildgossag!” Es vilagos lett. S latta Isten, hogy a vilagossag jo. El is vélasztotta a
vilagossagot a sOtétségtdl; és elnevezte Isten a vildgossagot nappalnak, a sotétséget pedig
éjszakanak. Es este lett, meg reggel lett: ez egy nap. Aztan igy szolt Isten: ,,Legyen boltozat a
viz kbzepén, s ez valassza el egymastol a vizeket!” Ugy is lett. Megalkotta Isten a boltozatot,
s elvalasztotta a boltozat alatti vizeket a boltozat folott 1évd viztdl. Isten a boltozatot égnek
nevezte el. S latta Isten, hogy jo. Es este lett, meg reggel lett: ez a masodik nap. Aztan igy
szolt Isten: ,,Gyiiljon Ossze az ég alatt 16v6 viz egy helyre, s tiinjék el6 a szarazfold!” Ugy is
lett. Osszegyiilt az ég alatt 1év6 viz egy helyre, és lathaté lett a szarazfold. Isten a szarazat
foldnek nevezte, az egybegyllt vizeket pedig elnevezte tengernek. S latta Isten, hogy jo. Majd
igy szolt Isten: ,,Hajtson a f6ld zoldelld fiivet, mely magot hoz a maga fajtdja és hasonlosaga
szerint, és gyiimolcestermd fat, mely magot rejté gyiimolesot érlel, fajtaja szerint a f6ldon. Ugy
is lett. A fold zo6ldelld fiivet hajtott, mely magot hoz a maga fajtaja és hasonlosaga szerint, és



gyliimdlcstermd fat, amely magot rejtd gylimolesot érlel, fajtaja szerint szerte a f6ldon. S latta
az Isten, hogy jo. Es este lett, meg reggel: ez a harmadik nap.

2. olvasmany: Izajas proféta jovendolésének olvasasa (60,1-16):

Tiindokolj, tiindokolj, Jeruzsalem, mert eljott rad a vilagossag, és az Ur dicsésége folotted
folvirradt! Bar még sotétség és homaly boritja a népeket a foldon, de folotted meg fog jelenni
az Ur, és dics6sége szemmel lathato lesz rajtad. Kiralyok jonnek majd vilagossagodhoz, és
népek a rajtad ragyogod fényességhez. Emeld fol szemedet, és tekints koriil, s lasd, hogy
egybegyiiltek gyermekeid! Ime, eljottek fiaid a tavolbol, és vallukon hozzak leanyaidat.
Akkor majd meglatod, megrendiilsz, és elamulsz szivedben, mivel feléd aramlik majd a tenger
gazdagsaga, a nemzetek és népek kincse. Tevenydjak jonnek majd hozzad, és Midian és Cefar
tevéi 6zonlenek hozzad: mindannyian Sababol jonnek, aranyat és tomjént hoznak, s az Ur
altal szerzett idvosség 6romhirét adjak tudtul. Kedar 6sszes nydja nalad sereglik majd egybe,
Nebaot kosai hozzad keriilnek: nekem tetszé aldozatként lesznek folajanlva oltdromon, és
hajlékom az imadsag hazaként megdics6iil. Vajon kik ezek, akik ugy ropiilnek, mint a felhok,
és mint a galambok fidkaikkal egyiitt énhozzdm? Szigetek vartak redm: elsésorban Tarszisz
hajoi, hogy elhozzak gyermekeidet a messzi tavolbdl, s veliik egyiitt az ezlistdt és aranyat az
Ur szent nevéért, és hogy Izrael Szentje dicséséges legyen. Idegenek épitik fel majd falaidat,
¢s az O kirdlyaik majd szolgdlatodra allnak, mert megvertelek ugyan haragomban, de
konyoriiletbdl megszerettelek téged. Megnyilnak hat kapuid mindenkorra: sem nappal, sem
¢jjel nem zarjak be azokat, hogy be lehessen vinni hozzad a nemzetek haderejét, és hozzad
vezethessék azok kiralyait. Mert azok a népek és kiralyok, amelyek nem szolgalnak neked,
elvesznek, és az ilyen nemzetek teljesen kipusztulnak. Elérkezik majd hozzéd Libanon
dicsdsége, a ciprusfaval, fenydvel és cédrusaival egyiitt, hogy dicsové tegyék az én szent
helyemet. Eljonnek majd hozzad félelemmel azok fiai, akik egykor megalaztak ¢és
megharagitottak téged, és az Ur varosanak neveznek majd, Izrael Szentje Sionjanak fognak
hivni. Mert elhagyatott és megvetett voltal, és nem volt partfogdd, én pedig 6rok vigsagga
teszlek, orvendetessé nemzedékrdl nemzedékre. A nemzetek tejével taplalkozol és kiralyok
gazdagsagat eszed majd, és megtudod, hogy én vagyok az Ur, a te iidvozitdd és a te
megvaltod, Izrael Istene.

3. olvasmany: Kivonulas konyvének olvasasa (12,1-12):

fgy sz6lt az Ur Mézeshez és Aronhoz Egyiptom foldjén: Ez a honap legyen szamotokra a
honapok kezdete: ez legyen a legelsé az esztendd honapjai kozott! Szolj Izrael fiainak egész
gylilekezetéhez ezekkel a szavakkal: ,,A honap tizedik napjan ki-ki csalddonként vegyen
maganak — atyafisaga szerint — egy-egy baranyt! Ha pedig valamelyik hdzban kevesen laknak,
ugyhogy nincsenek elegen egy baranyra, akkor fogadjak oda magukhoz a legkdzelebbi
szomszédot, a lélekszamnak megfelelden, hogy elegendé szdmban legyenek egy béarany
elfogyasztasara. A barany tokéletes, egyéves him legyen; a juhok és kecskék koziil
valasszatok ki! Tartsatok magatoknal egészen a honap 14. napjaig, és akkor estefelé¢ vagja le
azt Izrael fiai gylilekezetének egész sokasaga. Aztan vegyenek a vérébol, és tegyenek beldle
mind a két ajtofélfara, meg a szemoldokfara azokban a hazakban, amelyekben ezeket
elfogyasztjak! A husat pedig tlizon siitve egy€k meg még akkor €jjel, kovasztalan kenyérrel és
keserti flivekkel! Semmit se egyetek beldle nyersen, se pedig vizben f6zve, hanem csak tiizén
siitve: a fejével, labaival €s belsd részeivel egylitt! Semmit se hagyjatok beldle reggelre: ¢€s
csontot ne torjetek meg benne! Ha valami megmarad beldle reggelre, azt égessétek el a
tlizben, igy egyétek: derekatok legyen felévezve, a saru legyen labatokon, bototokat tartsatok
kezetekben, és sietve egyétek, mert ez az Ur Paszkéja!

4. olvasmany: Jonas proféta jovendolésének olvasasa (1,1-4,11):
Es 16n az Ur szava Jonashoz, Amathi fidhoz, mondvan: ,,Kelj fel, menj Ninivébe a nagy
véarosba, ¢és hirdesd benne, hogy gonoszsaganak hire feljutott hozzam!”. Jonas pedig ttnak



eredt, hogy Tarsziszba menekiiljon az Ur szine el6l, és lement Joppéba. Talalt is ott egy
Tarsziszba induld hajot, megfizette az utikoltséget, és beszallt, hogy Tarsziszba hajézzon
velikk az Ur szine el8l. De az Ur nagy szelet bocsatott a tengerre, és nagy vihar tamadt a
tengeren, ugyhogy a hajot az a veszedelem fenyegette, hogy Osszetorik. Megrémiiltek erre
hajosok, és ki-ki a sajat Istenéhez kialtott, és a tengerbe dobaltak a hajon levé targyakat, hogy
ezaltal megkdnnyebbiiljenek. Jonas viszont a hajo aljaba ment le, ott lefekiidt, és mélyen
aludt. A hajoskapitany odament hozza és ezt mondta neki: ,, Te miért alszol ilyen mélyen?
Kelj fel, hivd segitségiil Istenedet, hogy mentsen meg minket az Isten, és ne kelljen
elveszniink!” Majd igy szoltak egymdashoz: , Jertek, vessiink sorsot, hogy megtudjuk, ki miatt
szakadt rank ez a baj!” Ekkor sorsot vetettek, és a sors Jonasra esett. Erre igy széltak hozza:
,2Mond el nekiink, miért ért minket ez a veszedelem? Mi a foglalkozasod, honnan, milyen
orszagbodl jossz, és milyen nemzetbdl vald vagy?” O azt mondta nekik: ,,Az Ur szolgija
vagyok, és az Urat, az ég Istenét tisztelem, aki a tengert és a szarazfoldet alkotta”. Erre igen
megrémiiltek azok a férfiak, és ezt mondtdk neki: ,,Miért tetted ezt?” Mert megtudtak a
férfiak, hogy az Ur szine el6l menekiil, minthogy elmondta nekik. Majd igy szoltak hozza:
»Mit tegylink veled, hogy a tenger lecsondesedjék koriilottiink?” A tenger ugyanis egyre
jobban héaborgott. Erre ¢ azt mondta nekik: ,,Fogjatok meg, és dobjatok engem a tengerbe, €s
lecsondesedik a tenger koriilottetek, mert tudom, hogy miattam tort ratok ez a nagy vihar.”
Erre a férfiak er6lkodni kezdtek, hogy a szarazfoldre visszajussanak, de nem sikeriilt nekik,
mert a tenger még jobban kezdett haborogni elleniik. Erre az Urhoz kialtottak és azt mondtak:
,urunk, semmiképp se vessziink el ennek az embernek a lelke miatt, és ne harits reank
artatlan vért, mert te, Urunk, amint akartal, ugy cselekedtél!” Azzal megfogtak Jondst, és a
tengerbe dobtak, és megsziint a tenger haborgasa. Erre azok az emberek nagy félelemmel
teltek el az Ur irant, és aldozatokat mutattak be az Urnak, és fogadalmakat tettek.

(2. fejezet:) Az Ur pedig egy nagy halat rendelt oda, hogy elnyelje Jonast; és Jonds a hal
gyomraban volt harom nap és harom éjjel. Jonas ekkor imadkozott az Urhoz, Istenéhez, a hal
gyomrabol, és ezeket mondta: ,,Szorongatasomban az Urhoz kialtottam, Istenemhez, aki
meghallgatott engem. A haldl torkabol elhangzott kidltdsomra te meghallgattad szavamat. A
tenger kozepében mélybe vetettél, és vizar vett koriil engem. Minden 6rvényed €s hullamod
Osszecsapott folottem. S igy szoltam: Messzire keriiltem szemed eldl! Megérem-e még, hogy
megpillantom szent templomodat? A viz mar lelkemet is ellepte, feneketlen mélység vett
koriil engem, fejem is alameriilt a hegyek kozti szakadékban. Alaszalltam a foldbe, melynek
zéaral Orokre Osszecsukddtak, de hadd jusson ki életem az enyészetbdl hozzad, én Uram.
Istenem! Amikor mar kitikkadt a lelkem, az Urra gondoltam vissza, hogy imadsagom eljusson
hozzad, szent templomodba. Akik csak hamis hidbavalésagokhoz ragaszkodnak, elvesztették
a nekik szant irgalmat. En a dicséret és vallomas hangjan mutatok be aldozatot neked, és amit
eskiivel fogadtam, azt mind meg fogom adni tidvosségemért az Urnak”. Ekkor az Ur
parancsot adott a cethalnak, és az kivetette Jonast a szarazfoldre.

(3. fejezet:) Ekkor masodszor is elhangzott az Ur szava Jonashoz, mondvan: ,Kelj fel, menj
Ninivébe, a nagy varosba, és hirdesd ott a sz6zatot, amit mar el6bb elmondtam neked!”. Erre
Gitra kelt Jonas és elment Ninivébe. amint az Ur mondta neki. Ninive pedig az Istennek nagy
vérosa volt, amely haromnapi jar6foldre kiterjedt. Alighogy bement Jonas a varosba, egynapi
jarasnyira, mar hirdetni kezdte és megmondta:”Még harom nap és Ninive elpusztul!” A
Ninivében laké férfiak hittek Istenben €s bojtot hirdettek, és a legnagyobbtol kezdve egészen
a legkisebbig egyarant zsakruhat 6ltottek. Amikor pedig eljutott a szozat Ninive kiralyadhoz, 6
felkelt a tronjarol, levetette palastjat, és zsadkruhaba 6ltdzve hamuba {ilt. Aztan a kiraly és a
féemberek parancsara elrendelték Ninivében: ,,Se ember, se allat ne egyék, sem 6kor se juh ne
legeljen, és még vizet se igyék!” Zsakruhat, 6ltottek az emberek és szort az allatok, és ki-Ki
allhatatosan kialtott Istenhez, és megtért gonosz utjarol és a kezéhez tapadt igazsagtalansagtol,
azt mondogatva: ,,Ki tudja, hatha meggondolja Isten, és visszaforditja haragjanak tiizét, és



nem vesziink el?” Amikor latta Isten a cselekedeteiket, hogy megtértek gonosz utjaikrol,
meggondolta Isten a csapast, amelyrdl azt mondta, hogy rajuk hozza, és nem hozta rajuk.

(4. fejezet:) Nagy szomorusag vett erre er6t Jonason, és folhaborodott. Imadkozni kezdett az
Urhoz és ezt mondta: ,,0, Uram, vajon nem megmondtam-e ezt mar akkor, amikor még otthon
voltam? Ezért igyekeztem Tarsziszba menekiilni, mert tudtam, hogy irgalmas vagy ¢&s
konyoriiletes, hosszantiird és nagyirgalmu, aki meggondolod a rosszat. Most hat, folséges
Uram, kérlek, vedd el t6lem az életemet, mert jobb nekem meghalnom, mint élnem!” Erre azt
mondta az Ur Jonasnak: ,, Talan bizony nagyon megsértddtél?” Jonas aztan kiment a varosbol,
és a varossal szemkozt letelepedett, és ott satrat készitett magdnak, és leiilt alatta az
arnyékban, mig meglatja, mi torténik a varossal. Erre az Uristen megparancsolta, egy toknek,
hogy hajtson levelet Jonas feje folé, és arnyékot biztositson fejének, megvédve Ot, a
rosszulléttol. Jonas nagyon megoriilt a toknek. Masnap hajnalban azonban Isten egy férget
rendelt oda, és az megszurta a tokot, tgyhogy az elszaradt. Mikor aztan felkelt a nap, az Ur
tikkasztoan forro szelet rendelt oda, a nap pedig ratlizott Jonas fejére, igyhogy mar csaknem
elajult. Erre megelégelte életé, és igy szolt: ,,Jobb nekem meghalnom, mint élnem!” Ekkor azt
mondta az Ur Jonasnak: ,Igen megsértédtél-e a tok miatt?” O pedig azt mondotta: ,Meg is
sértédom mindhalalig!” Azt mondta ekkor az Ur: Te bankodol a tok miatt, pedig nem
dolgoztal érte, nem nevelted: egy éjszaka tamadt és egy ¢&jszaka elpusztult: és én ne
irgalmazzak Ninivének, a nagy varosnak, melyben t6bb, mint szazhtiszezer ember van, ki nem
tud kiilonbséget tenni jobb— és bal keze kozott, €s szamos allat?

5. olvasmany: Jozsué, Nun fia konyvének olvasasa (5,10-15):

Mikozben Izrael fiai Gilgalban tartézkodtak, megtartottdk a husvétot a ho tizennegyedik
napjan, estefelé, Jerikd mezds vidékén, a Jordan partjan, és mar az igéret foldjének termésébol
ettek kovasztalan és Uj kenyeret. Miutan pedig ettek e fold termésébdl, ettdl a naptdl megsziint
a manna, és Izrael fiai nem éltek tObbé mannaval, hanem abban az esztendében mar a
foniciaiak foldjének termésébél ettek. Es tortént, mikor egyszer Jozsué Jerikoban tartozkodott,
tekintetét folemelve azt latta, hogy egy férfi all eldtte. aki kezében kivont kardot tart.
Odament hozza Jozsue, és igy szolt hozza: ,,Hozzank tartozol-e vagy az ellenséghez?” Az
pedig igy felelt: ,,En az Ur seregének fovezére vagyok, és éppen most érkeztem.” Erre Jozsue
arccal a foldre borult, és ezt mondta neki: ,,Uram, mit parancsolsz a te szolgadnak?” Az Ur
fovezére pedig ezt mondta: ,,Oldozd le ldbaidrél sarudat, mert a hely, amelyen éllsz, az
szent!”

6. olvasmany: Kivonulas konyvének olvasasa (13,20-15,19):

Izrael fiai elhagytak Szukkotot, és Etdmnal, a pusztasag szélén taboroztak le. Isten vezette
Oket: nappal felhdoszlopban jart el6ttiik, hogy mutassa nekik az utat. €jjel pedig tlizoszlopban.
Sohasem tiint el nappal a felhdoszlop, éjjel pedig a tiizoszlop az, egész nép eldl. Az Ur akkor
ezeket a szavakat intézte Mozeshez: Szolj Izrael fiainak, hogy forduljanak vissza, és
Magdolon és a tenger kozott, a Beelszephonnal szemkozti tanyanal verjenek tabort: veliik
szemben iiss tabort a tengernél! Akkor a fara¢ azt fogja mondani népének: ,,Ezek az emberek,
Izrael fiai eltévedtek az orszagban, mert a pusztasig koriilzarta &ket”. En pedig
megkeményitem a fara6 szivét, és majd tildozobe veszi Oket, és én majd megdicsdiilok a faraod
és egész hadserege révén, ugyhogy minden egyiptomi meg fogja tudni azt, hogy én vagyok az
Ur. Ok erre igy cselekedtek. Amikor Egyiptom uralkodéjat értesitettek arrél, hogy a nép
elmenekiilt, a faradnak és udvartartasanak a szive megvaltozott és szembefordult a néppel. Ezt
mondtak: ,Hogyan tehettiink ilyet, hogy elbocsatottuk Izrael fiait, és igy mar nem
szolgalhatnak nekiink?” Befogatott ezért a farad harci szekereibe, és egész népét maga koré
gyljtotte. El6hozatott hatszaz valogatott harci szekeret és az egyiptomiak egész lovassagat, €s
parancsnokokat helyezett foléjiik. Az Ur pedig megkeményitette a faradnak, Egyiptom
uralkododjanak €s szolgéainak a szivét, és 6 1ildozobe vette Izrael fiait. Izrael fiai pedig folemelt
kézzel vonultak ki. Az egyiptomiak viszont utdnuk mentek, és a tenger mellett letdborozva



talaltak Oket. A farad egész lovas hadserege a szekerekkel és a lovasokkal egyiitt ott volt mar
a Belszephonnal szemkdzti tanya elott. A farad pedig egyre csak kozeledett. Amikor tehat
Izrael fiai folemelték tekintetiiket, egyszer csak azt latjak, hogy az egyiptomiak méar mogéjiik
taboroztak le, ezért nagyon megijedtek. Izrael fiai felkialtottak az Urhoz, és ezt mondtak
Mozesnek: ,,Nem voltak talan sirok Egyiptomban, hogy idehoztdl benniinket a pusztiba
meghalni? Mit tettél veliink, azzal, hogy kivezettél benniinket Egyiptombol? Hat nem azt
mondogattuk mar neked Egyiptomban is: ,Hagyj békén minket, hadd szolgaljunk az
egyiptomiaknak™? Hiszen jobb lenne az egyiptomiaknak szolgalnunk, mint meghalni ebben a
pusztaban. Mozes azonban igy felelt e népnek: ,,Ne féljetek! Batran maradjatok itt, és majd
meglatjatok az Urtél jovo szabaditast, melyet ma érettiink visz végbe! Mert ahogyan ma
lattatok az egyiptomiakat, mar sohasem latjatok igy tobbé. Az Ur fog harcolni értetek, és ti
csak hallgatni fogtok.” Az Ur pedig igy szolt Mozeshez: ,,Miért kialtasz hozzam? Szolj Izrael
fiaihoz, hogy kerekedjenek tutra! Te pedig emeld fel a botodat, s nyujtsd ki a kezedet a tenger
folé, és hasitsd azt kétfelé, hogy Izrael fiai bemehessenek a tenger kozepére a szarazon! Ime,
én majd megkeményitem a faradnak és az 0sszes egyiptominak a szivét, hogy bemenjenek
majd oda utanatok, és megdics6iilok majd a farad és egész hadserege, szekerei és lovassaga
korében. Akkor majd megtudjak az egyiptomiak, hogy én vagyok az Ur, amikor
megdicsdiilok a farad hadiszekerei és lovassdga korében”. Akkor megvaltoztatta helyét az
Isten angyala, aki eddig Izrael tdbora el6tt haladt, és mogéjiikk vonult. Vele egyiitt a
felhdoszlop is elvonult eldliik a hatuk mogé, és az egyiptomiak tdbora és az izraelitdk tdbora
kozott allt meg. Sotét lett és teljes homaly. Eltelt az éjszaka igy, hogy egész éjszaka nem
kozelitettek egymashoz. Mozes pedig kinytjtotta kezét a tenger felé, és az Ur egész éjszaka
favé erds déli széllel visszahajtotta és szarazza tette a tengert, és a viz kettévalt. Erre Izrael
fiai bementek a szarazon a tenger kézepébe, a viz pedig olyan volt jobb és baloldalon, mint a
kofal. Ekkor az egyiptomiak iildozdbe vették Oket, és bementek utanuk: a farad minden lova,
harci szekere s lovasa bement a tenger kdzepébe. Tortént pedig a hajnali drallas idején, hogy
az Ur a tliz— és felhdoszlopbol ratekintett az egyiptomiak tiborara, és Osszezavarta az
egyiptomiak hadseregét, és Osszeakasztotta a harci szekereik kerekeit, és csak nagy erdvel
engedte vonszolni azokat. Ekkor azt mondtdk az egyiptomiak: ,,Menekiiljiink Izrael el6l, mert
az Ur harcol érettiik az egyiptomiak ellen!” Az Ur viszont azt mondta Mézesnek: , Nyujtsd ki
a kezedet a tenger folé, hogy térjen vissza a viz, €és boritsa el az egyiptomiakat, harci
szekereiket és lovasaikat!” Erre aztan Mdzes kinyujtotta kezét a tenger fole, és az napkeltekor
visszatért az elébbi helyére; igy a menekiild egyiptomiak viz al4 keriiltek, és az Ur a tenger
kozepébe boritotta Sket. Igy a visszatéré viz elboritotta a farad egész haderejét, a harci
szekerekkel és lovasokkal egytitt, akik utdnuk mentek a tengerbe, ugyhogy egy sem maradt
meg kozilik. Izrael fiai pedig szarazon keltek at a tenger kozepén, mikozben a viz télik
jobbra és balra olyan volt, mint a fal. Igy szabaditotta meg az Ur azon a napon Izraelt az
egyiptomiak kezébdl, és az izraelitak lattak a megholt egyiptomiakat a tenger partjan. Izrael
latta azt a hatalmas kezet, amellyel az Ur elbant az egyiptomiakkal. Ezért a népet félelem
toltotte el az Ur szine el6tt, és hittek Istennek és szolgajanak, Mozesnek. Akkor Mozes és
Izrael fiai ezt az éneket énekelték az Urnak:

Enekeljiink az Urnak, mert dics6ségesen megdicséiilt:
a lovat és lovast a tengerbe vetette.

Segitdm és partfogdom lett nékem tidvoziilésemben az én Istenem,
¢s Ot dicsditem, az én atyamnak Istene 6, és magasztalom 06t.

Az Ur haborukat semmisit meg: mert Ur az 6 neve.

A fara6 szekereit és haderejét a tengerbe vetette,

valogatott lovasvezéreket siillyesztett a Voros tengerbe.

A tengerrel boritotta el dket,
Ok pedig kddarabként siillyedtek a mélységbe.



A te jobbod. Uram, ereje altal megdicsdiilt,
jobb kezed, Uram, megverte az ellenséget.

Tularado dicsoségeddel Osszeziztad ellenségeidet,
eleresztetted haragodat, s az tarloként emésztette meg Sket.

Haragos leheletedtol kettévalt a viz,
falként feltornyosult a viz, a hullamok mereven megalltak a tenger kdzepén.

igy szolt az ellenség: iild6zébe veszem és elfogom Oket,
a zsakmanyt szétosztom, s kielégiil a lelkem,
kardommal kiirtom, s diadalmaskodik a kezem.

Kibocsatottad leheletedet, s tenger boritotta el dket,
a vizaradatban elmeriiltek, akar az 6lom.

Ki hasonl6 hozzad, Uram, az istenek koziil, ugyan ki hasonlit hozzad,
ki megdicsdiiltél szentjeidben, félelmetes és dicsd csodatevd vagy?
Kinyujtottad jobbodat, és fold nyelte el dket.

Igazsagod szerint vezérelted népedet, amelyet megvaltottal,
erddet kifejtve szent lakhelyedre tdmogattad azt.

Népek hallotték ezt, és haragra gerjedtek,
Filisztea lakoit gyotrelem szallta meg.

Edom fejedelmei kapkodni kezdtek, és siettek a moabitdk vezérei is.
De remegés fogta el dket, és Kdnadn minden lakoja kimeriilt.

Szallja meg Oket rettegés és félelem, karod erejétdl meredjenek kove,
mig atvonul Uram, a te néped, mig atvonul ez a néped, melyet megvaltottal!

Vezesd be és iiltesd el ket 6rokséged hegyére,

elokészitett lakhelyedre, melyet te épitettél, Uram,

szent helyedre. Uram, melyet a te kezed alkotott:

az Ur uralkodik mindenkor, 6rokre és mindorokkon orokké.

Mert bement farad lova harci szekereivel €s lovasaival a tengerbe,
és az Ur visszavezette rajuk a tenger vizét;

Izrael fiai pedig szarazon haladtak 4t a tenger kozepén.
Enekeljiink az Urnak, mert dics0ségesen megdicsaiilt:
a lovat és lovast a tengerbe vetette.

Segitdm és partfogdom lett nékem tidvoziilésemben az én Istenem,
¢s Ot dicsditem, az én atyamnak Istene 0, €s magasztalom 6t.

DicsOség az Atyanak és Fitinak és Szentléleknek, most €s mindenkor €s 6rokkon 6rokke.
Amen.

3. hangon, sajat dallamon:
Enekeljiink az Urnak, / mert dicséségesen folmagasztaltatott.

7. olvasmany: Szofonias préféta jovendolésének olvasasa (3,8-15):

fgy szol az Ur: Varj ream foltamadasom napjaig bizonysagul, mert itéletet fogok tartani a
nemzetek gyiilekezetében, amikor oda varom a kiralyokat, hogy aztan kiontsem rajuk minden
haragos indulatomat! Mert folgerjedésem tlizében lesz elemésztve az egész fold. Akkor majd
megvaltoztatom a népek nyelvét, hogy mindannyian az Ur nevét hivjak segitségiil, és neki
szolgaljanak egy kozos igdban. Etidpiai folydin tilrol fogadom majd a hozzam esedezdket, s a
szétszortak fiai aldozatokat hoznak nekem. Azon a napon nem kell szégyenkezned mar
egyetlen tettedért sem, amelyet ellenem elkovettél, mert akkor elveszem téled karomlasod



hitvanysagat, és tobbé nem kevélykedsz tovabb az én szent hegyemen. Meghagyok beldled
egy szelid és alazatos népet, és az Ur nevét félik majd Izrael maradékai, és nem miivelnek
majd gonoszsagot, s nem is szolanak hidbavalosagot. Nem lesz majd szdjukban alnok a nyelv,
mert taplalékukat magukhoz véve letanyaznak, és senki sem zavarja majd meg Oket. Oriilj,
Sion lednya! Hirdesd ezt, Jeruzsalem leanya! Vigadozz €s ujjongj teljes szivedbodl, Jeruzsalem
leanya! Eltorolte az Ur igaztalansagaidat, és megszabaditott téged ellenségeid kezébdl. Izrael
kiralya, az Ur veled van, ne félj tehat semmi rossztol!

8. olvasmany: Kiralyok konyvének olvasasa (17,8-24):

fgy szolt az Ur Illéshez: Kelj fol, menj a Szidonhoz tartozd Szareptaba, és lakj ott! ime,
megparancsolom ott egy 0zvegyasszonynak, hogy gondoskodjék rélad. Erre ¢ felkelt, és
elment Szareptaba, és a varos kapujahoz érkezett. Ime, ott egy 6zvegyasszony fat szedegetett.
Felkialtott mogiile Iliés, és ezt mondta neki: ,,Hozzal nekem egy edényben egy kis vizet, hogy
thassak!” Erre az elindult, hogy hozzon. S felkialtott mogdtte Ill€s, és ezt mondta neki:
,Hozzal nekem egy falat kenyeret is a kezedben, hogy ehessek valamit!” Az asszony azt
mondta: ,,Az é16 Urra, Istenedre mondom, hogy nincs nalam egy lepény sem, hanem csak a
maradék kis liszt a vékaban és egy kevés olaj a korsoban, ime most 0sszeszedek egy par darab
fat, és bemegyek, és elkészitem azt magamnak és gyermekeimnek, hogy megegyiik. s azutan
meghaljunk.” 1llés igy szolt hozza: ,,Ne félj, hanem menj be, és cselekedj csak ugy, ahogy
mondtad! De eldbb készits nekem beldle egy kis lepényt, és hozd ki nekem! Magadnak és
gyermekeidnek pedig csak azutan készits! Mert azt mondja az Ur, Izrael Istene: a vékanyi
liszt ki nem fogy, és a korsé6 nem marad hijan az olajnak addig a napig, amelyen majd az Ur
esOt bocsat a foldre.” Elment az asszony, és Illés beszéde szerint cselekedett, és evett 6 is,
amaz is, és az § gyermekei. S attol a naptol fogva a liszt nem fogyott ki a vékabol, és a korso
nem maradt hijan az olajnak, az Ur beszéde szerint, amelyet I11és altal sz6olt. Majd ezek utan
tortént, hogy megbetegedett ennek az asszonynak, a hdz irndjének a fia, és betegsége igen
sulyos volt, igyhogy végiil nem maradt benne mar a lehelet sem. Akkor igy sz6lt az asszony
[léshez: ,,Mi kozlink egymdashoz, Isten embere? Taldn csak azért tértél be hozzdm, hogy
emlékeztess vétkeimre, és ezért halallal sjtsd fiamat?” Illés erre azt mondta az asszonynak:
»~Add ide a fiadat!” Majd atvette azt 6lébdl, és fOlvitte a fonti szobadba, ahol lakott, és
lefektette agyara. Aztan igy kialtott Illés az Urhoz: ,,Jaj nekem, Uram, hiszen tanuja vagyok
az Ozvegynek, akinél lakom. Te azzal verted meg Ot, hogy fiat haldlba kiildted.” Majd
haromszor a fitra lehelt, és segitségiil hivta az Urat ezekkel a szavakkal: ,,Uram, Istenem,
térjen viasza a lélek ebbe a gyermekbe!” S gy is tortént, és hangosan megszolalt a gyermek.
[llés pedig levitte 6t a fenti szobabdl a hazba, és atadta 6t anyjanak. Azt mondta neki: ,,Nézd,
¢l a te fiad!” Az asszony pedig igy szolt Illéshez: ,,Tudom mar, hogy Isten embere vagy, és
hogy az Ur szava igaz az ajkadon!”

9. olvasmany: Izajas proféta jovendolésének olvasasa (61,10-62,5):

Ujjongjon lelkem az Urban, mert az iidvosség ruhajéba oltoztetett és a vigassag kontosével
kornyezett: koronaval ékesitett, mint a vOlegényt, és mint a menyasszonyt, ¢kszerrel diszitett
fol engem. Mert amint a fold kihajtja viragait, és a kert kisarjasztja a magvakat, tigy sarjasztja
ki az Ur az igazsagossagot és orvendezést minden nemzet el6tt. Sion miatt nem hallgatok, és
Jeruzsédlem miatt nem nyugszom, mig fol nem ragyog fényesen az én igazsdgossagom, és
faklyaként nem gyullad meg szabaditdsom. Meglatjak majd a népek igazsadgodat és kirdlyaik a
te dicsGségedet, és 1j néven fognak szolitani, amelyet az Ur nevez majd meg. A szépség
koronaja leszel az Ur kezében, és a kiralysag koronaja Istened kezében. S nem hivnak mar
elhagyottnak, és foldedet sem nevezik tobbé pusztasagnak, hanem igy hivnak majd: ,,kedvem
szerinti”, és orszagod neve ,lakott fold” lesz. Mert amint egybekel az ifju a lednnyal, ugy
fognak beled koltozni fiaid, és amint a vélegeny 6ril a menyasszonynak, gy 6riil majd neked
az Ur.



10. olvasmany: Teremtés konyvének olvasasa (22,1-19):

Isten probara tette Abrahamot. Megszolitotta 6t: ,,Abraham! Abraham!” O pedig felelt: ,Itt
vagyok!” Isten erre azt mondta: ,,Vedd szeretett fiadat. Izsakot, akit szeretsz, menj el vele a
fennsikra, és ajanld fel 6t egészen elégd aldozatul az egyik hegyen! Amelyet majd
megnevezek neked!” Reggel tehat mihelyt folkelt Abraham, folnyergelte szamarat, maga
mellé vette két szolgajat, és a fidt, [zsakot, s miutan eldkészitette a fat az égdaldozathoz, utnak
eredt. Elindult arra a helyre, amelyet Isten kijel6lt neki. Amikor aztan a harmadik napon
Abraham foltekintett, messzir6l mar meglatta ezt a helyet. Ezért azt mondta szolgainak:
LVarjatok itt a szamarral! En pedig a fiammal elmegyek oda imadkozni; aztdn majd
visszatériink hozzatok.” Abraham tehat vette az aldozatra valé fat, és fidnak, Izsdknak a
vallara rakta, maga pedig a tiizet és a kést vitte a kezében, s igy mentek ketten egylitt. Kozben
Izsak megszolitotta apjat, Abrahdmot: ,, Atyam!” Az pedig megkérdezte: ,,Mit akarsz, fiam?”
O erre kimondta: ,Itt van a tliz és a fa, de hol van az aldozati barany?” Abraham azt felelte:
,»Isten majd gondoskodik maganak 4ldozati baranyrol, gyermekem!” S ahogy tovabb mentek
egyiitt, eljutottak arra a helyre, amelyet Isten jelolt ki neki. Abrahdm ott oltart épitett, és
rarakta a fat, majd miutan megkotozte Izsakot, foltette fiat az oltarra, és odahelyezte a fara.
Aztan Abraham kinyujtotta a kezét, hogy a kést megmarkolva levagja aldozatul a fiat. De az
Ur angyala megszoélitotta 6t az égbdl e szavakkal: ,,Abraham! Abraham!” O pedig igy felelt:
»Itt vagyok!” Erre igy szolt hozza: ,,Ne sujtson le a kezed a fiadra, és semmit se tégy vele!
Most ugyanis megtudtam, hogy istenfélé vagy, és az én kedvemért még szeretett fiadat sem
kimélnéd.” Abraham erre foltekintve egy kost latott, mely szarvanal fogva fonnakadt egy
szabek fan. Abrahdm tehat odament, megfogta a kost, és azt ajanlotta fel egészen elégd
aldozatként a fia, Izsak helyett. Annak a helynek Abrahdm ezt a nevet adta: ,,Az Ur latott.” S
igy is hivjak azt mindmaig: ,,Az a hegy, amelyen az Ur latott”. Aztin még egyszer
megszolitotta Abrahamot az Ur angyala az égbél ezekkel a szavakkal: ,,Magamra eskiiszom —
mondja az Ur —, hogy mivel megtetted, amit mondtam, és kedvemért még szeretett fiadat sem
kimélted, bizony, gazdagon megéldalak, és igen szaporan megsokasitom nemzetségedet.
Utddaid olyanok lesznek majd, mint az €g csillagai, s mint a tengerparti homokfoveny, és
elfoglaljak majd az ellenség varosait. Utddodban nyer majd aldast a fold minden nemzete,
mert engedelmeskedtél szavamnak.”

11. olvasmany: Izajas proféta jovendolésének olvasasa (61,1-9):

Az Ur Lelke van rajtam, mert folkent engem. Elkiildott, hogy 6romhirt vigyek a
szegényeknek, hogy meggyogyitsam a megtort sziviieket, hogy szabaduldst hirdessek a
foglyoknak, és a vakok szemét megnyissam, hogy meghirdessem az Ur kedves esztendejét és
az itélkezés napjat; hogy megvigasztaljam az Osszes sirankozot, és Sion siratoinak dicsOséget
szerezzek a hamu helyett, s 6rvendezés kenetét a gyasz helyett, a csiiggedés lelke helyett meg
dicséség Oltozetét. Az igazsag nemzedékének fogjak majd hivni oket, az Ur dics6ségére
szolgalo iiltetvénynek. Folépitik majd az Osi romokat, s ami mar kordbban pusztuldsnak
indult, azt Gjra életre keltik. Elhagyott varosokat jitanak majd fel, amelyek nemzedékeken at
romokban hevertek. Idegenek jonnek majd, hogy juhaidat legeltessék, s a szantovetok és
sz8lémiivesek is vendégmunkésok lesznek. Titeket pedig majd az Ur papjainak hivnak, és
Isten liturgidt végzdé szolgainak neveznek. A nemzetek erejét élvezitek majd, és azok
kincseitdl lesztek csodalatosak, igy mésodszor is oroklik majd a foldet, és o6rok orvendezés
lesz a fejiik folott. Mert én vagyok az Ur, aki szeretem az igazsagossagot, és gytilolom a
gazsadg aran szerzett zsakmanyt; faradozasukat igazsagosan megjutalmazom, ¢€s Orok
szovetséget kotok veliik. Ismeretes lesz majd utoduk €s ivadékuk a nemzetek kozott. Aki csak
latni fogja Oket, folismeri majd, hogy 6k az a nemzedék, amelyet Isten megaldott, és Ok
orvendezve oriilnek majd az Urban.

12. olvasmany: Kiralyok konyvének olvasasa (LXX: IV Kir 4,8):



Tortént egy napon, hogy Elizeus atment Szunembe. Lakott ott egy eldkeld asszony, aki
marasztalta 6t, hogy egyen nala kenyeret. Valahanyszor csak arra jart, mindig betért hozza
étkezni. Az asszony pedig igy szolt férjéhez: ,,Tudom, hogy Istennek ez a szent embere
mindig betér hozzank. Készitsiink hat neki egy kis szobat a tetdn, s tegyiink neki oda egy
agyat, asztalt, széket és mécsest, hogy amikor betér hozzank, ott szalljon meg!” Es tortént egy
napon, hogy betért oda, és megszallt a felsd szobaban, és ott aludt, igy szolt Giezihez, a
szolgdjahoz: ,,Hivd csak ide ezt a szunami asszonyt!” Erre odahivta, és az megallt elétte. Még
ezt is mondta neki: ,,Mondd meg neki: zavarba hoztal minket ezzel a gondoskodasoddal. Mit
tehetnénk érted? Van-e valami kérésed a kirdlyhoz vagy a hadsereg vezére felé?” Az pedig azt
mondotta: ,,Népem korében élek én.” Erre igy szolt Giezihez: ,,Mégis, mit tehetnénk érte?” Es
felelt Giezi, az 6 szolgdja: ,,Bizony, nincs neki fia, a férje pedig oreg.” Erre hivatta 6t, az
pedig megallt az ajtoban. Es igy szolt hozza Elizeus: ,,Egy esztend§ elteltével ebben az 6raban
fiat fogansz.” Az pedig igy szolt: ,,Ne, uram, ne amitsd szolgalodat!” Mégis méhében fogant
az asszony, ¢s fiut sziilt abban az idében ¢€s abban az 6rdban, amelyet megmondott neki
Elizeus. Es egyre nétt a gyerek. Tortént pedig, amikor kiment a fit az apjahoz, az aratokhoz,
azt mondta apjanak: ,,Jaj, a fejem! Jaj, a fejem!” Apja pedig sz6lt a szolgdjahoz: ,,Vidd haza
6t az anyjahoz!” Es elvitték 6t az anyjéhoz, és annak térdén fekiidt délig, és meghalt. Felvitte
és lefektette 6t az Isten emberének dgyara, bezarta 6t és kiment. Es odahivta férjét, és azt
mondta neki: ,,Kiildj nekem egy szolgat és egy szamarat! Elsietek Isten emberéhez, aztan
majd visszajovok.” Az pedig igy szo6lt hozza: ,,Minek mész oda ma? Sem wjhold nincs, sem
pedig szombat.” Az pedig igy felelt: ,,Hagyj engem békén!” Es megnyergeltette a szamarat, és
szo0lt a szolgdjahoz: ,,Hajts, menj, ne hagyj fel az ligetéssel, amig nem szoélok neked! Jojj,
indulj, és menj az Isten emberéhez a Karmel hegyére!” Az elindult, és meg is érkezett az Isten
emberéhez a Karmel hegyére. S tortént, hogy amikor Elizeus latta 6t felé¢je kozeledni, igy
sz6lt szolgdjahoz, Giezihez: ,,Nézd csak, ott a szunemi asszony! Fuss eléje és kérdezd meg,
hogy békességben van-e, és hogy van a férje és a gyereke!” Az pedig igennel felelt. Amikor
pedig odaért Elizeushoz a hegyre, atkarolta labait. De odalépett Giezi, hogy ellokje onnan.
Elizeus pedig azt mondta: ,,Hagyd 6t, mert nagyon faj a lelke, s az Ur elrejtette eldlem, és
nem tarta fol azt nékem!” Az asszony pedig azt mondta: ,,En kértem-e a fiat uramtol? Nem
mondtam-e néked, hogy ne hitegess engem?” Erre igy szolt Elizeus Giezihez: ,,Ovezd ol
derekadat, és vedd a kezedbe az én botomat, €s eredj: Ha taldlkozol valakivel, ne is kdszontsd,
ha pedig, az mondana neked aldast, ne valaszolj, hanem tedd a botomat a fit arcara!” igy szolt
a fiti anyja: ,Az é16 Urra és é16 lelkedre mondom, hogy el nem hagylak téged.” Es folkelt
Elizeus, és elindult utdna. Giezi pedig eldtte ment el, és ratette a botot a fii arcara, de nem
volt sem hang, s nem is hallatszott semmi. Visszatért eléje, és jelentette neki: ,,Nem kelt lel a
fia!” Ekkor bement Elizeus is a hézba, és razarta kettéjiikre az ajtot, és imadkozott az Urhoz.
Aztan fellépett, €s rafekiidt a fitra, sz4jat a szjara tette, szemeit a szemeire, kezét a kezére, €s
meggornyedt folotte, és folmelegedett a fin teste. Es leszallt, majd jarkalt a hazban fel és ala,
aztan ujra fellépett és raborult a fiura hétszer, és a fia felnyitotta a szemét. Erre Elizeus
Giezihez kiéltott, és ezt mondta: ,,Hivd hozzam a szunami asszonyt!” Es odahivta 6t. Amikor
pedig bement, ezt mondta neki Elizeus: ,,Vedd a fiadat! Erre bement az asszony, a labaihoz,
majd pedig a foldre borult, végiil vette a fiat és kiment.

13. olvasmany: Izajas proféta jovendolésének olvasasa (63,11-64,4):

Hol van az, aki kihozta a tengerbdl nydjanak pasztorat? Hol van az, aki beléjiik helyezte a
Szentlelket, s aki jobbjaval vezette Mdzest, az 6 dicsdséges karjaival? Kettévalasztotta a vizet
az 6 szine el6tt, hogy Orok nevet szerezzen maganak. A mélységen keresztiil vezette Oket,
mint a lovat a pusztdban, és nem faradtak el; hanem gy voltak, mint a csorda a legelén. Az
Urtol szallt le a Lélek, amely vezette Sket, igy vezetted népedet, hogy dicsé nevet szerezz
magadnak. Tekints le az égbdl és figyelj reank szent és dicsdséges lakhelyedrdl! Hol van most
heves buzgalmad ¢és erdd; hol van bdséges irgalmad és konyoriileted, amellyel elviseltét



minket? Te vagy a mi Atyank! Mert Abraham nem tud rélunk és Izrael sem ismer f6l minket,
de te, Urunk, Atyank, szabadits meg minket! Kezdettdl fogva rajtunk van a neved. Miért
engedted, hogy letérjlink, Urunk, a te utadrol? Miért keményitetted meg sziviinket, hogy ne
féljiink téged? Fordulj felénk twjra, a te szolgaidért, a te orokséged nemzetségeiért, hogy
legyen egy kis Orokségilink a te szent hegyeden! Mert olyanokka lettiink, mint kezdetben,
midon még nem uralkodtal rajtunk, s mintha nem is a te neved szerint hivnanak minket.

(64. fejezet) Ha megnyitod az eget, megrettennek téled a hegyek, és elolvadnak, mint a viasz
a tliz szine elott, és tliz égeti meg ellenségeidet. Megnyilatkozik majd a te neved ellenségeid
korében, és a nemzetek zavarba jonnek szined eldtt. Midén dicsdséges dolgokat cselekszel,
megrendiilnek majd a hegyek. Sohasem hallottunk més Istenrdl, és nem is lattak szemeink
mast, csak téged és a te miiveidet, amelyeket az irgalmadra véarokkal cselekszel. Mert ez
fogadja majd azokat, akik igazsagot cselekszenek, ¢s megemlékeznek a te utaidrol.

14. olvasmany: Jeremias proféta jovendolésének olvasasa (38,31-34):

fme, jonnek majd napok, mondja az Ur, amikor szovetségre 1épek Izrael hazaval, és 1j
szovetséget kotok Juda hazaval. De nem olyan szdvetséget, amilyet atydikkal kotottem, azon a
napon, amikor kézen fogva kivezettem ket Egyiptom foldjérél, mert 6k nem maradtak
hiiségesek szovetségemhez, ezért én is elhanyagoltam 6ket — mondja az Ur. Mert ilyen lesz a
szOvetség, amelyet Izrael hazaval kotok, hogyha elérkeznek azok a napok, mondja az Ur:
torvényemet elméjlikbe vésem, és sziviikkbe irom azokat, és Isteniik leszek, 6k meg az én
népem lesznek. Es senki sem tanitja majd a tarsat és a testvérét arra, hogy ,,ismerd meg az
Urat”, mert mindnydjan ismernek majd engem a kicsiktdl a nagyokig, mivel megbocsatom
gonoszsagaikat, és blineikre tobbé nem emlékezem.

15. olvasmany: Daniel konyvének olvasasa (3,1-88):

Nabukodonozor kirdly uralkodasanak tizennyolcadik évében arany balvanyt készittetett,
amelynek magassdga hatvan konyok, szélessége pedig hatkonyoknyi volt, és Babilon
tartomanyaban, Deir mezején allittatta {6l azt. Aztan rendeletet adott ki, hogy gylijtsék 0ssze a
fejedelmeket és hadvezéreket, a helytartokat, korméanyzdkat és uralkodokat, a hatalmasokat és
tartomanyi eldljarokat annak a balvanyszobornak a folavatidsara, amelyet Nabukodonozor
kiraly allittatott fol. Egybe is gyliltek a helytartok, a fejedelmek és hadvezérek, a kormanyzok
¢és uralkodok, a hatalmasok ¢és a tartomanyi eldljarok annak a balvanyszobornak a
folavatasara, amelyet Nabukodonozor kiraly készittetett, és megalltak a balvanyszobor elott.
A himok pedig hangosan kihirdette: ,,Parancs sz6l hozzatok, népek, torzsek és nyelvek:
Mihelyt meghalljatok a harsonédnak, a pasztorsipnak €s a citeranak, a lantnak és harfanak és az
Osszes tobbi hangszernek a hangjat, leborulva imadjatok az aranyszobrot, amelyet
Nabukodonozor kiraly allittatott. Aki pedig nem borul le és nem iméadja, az még ebben az
ordban a kemencébe keriil, melyben a tliz meg van gyajtva!” Akkor tehat, mihelyt a népek
meghallottak a trombita, pasztorsip és citera, a lant és harfa és az Osszes tobbi hangszer
hangjat, minden nép, torzs és nyelv leborulva hodolt az arany balvanyszobor eldtt, amelyet
Nabukodonozor kiraly allittatott. Ugyanakkor kéaldeus férfiak alltak eld, akik bevadoltak a
zsidokat Nabukodonozor kiralynal: ,,Kiraly, 6rokké élj! Te, kirdly, parancsot adtal arra, hogy
minden ember, aki meghallja a harsonanak, a pasztorsipnak és a citeranak, a lantnak és
harfanak és az Osszes tobbi hangszernek a hangjat, és nem imadja leborulva az aranyszobrot,
az tiizes kemencébe keriiljon. Vannak itt olyan zsido férfiak, akiket a babiloni tartomany
ligyeinek intézésével biztdl meg: Sedrak, Misak ¢és Abdenagd, s akik mégsem
engedelmeskedtek, kirdly, a te parancsodnak, és isteneidet nem imadjak, az aranybol
készittetett balvanyszobrod eldtt pedig nem hodolnak.” Ekkor Nabukodonozor felindultan és
haragosan megparancsolta, hogy vezessék eld Sedrakot, Misakot és Abdenagot. S a kirdly elé
vezették Oket. Szolott hozzdjuk Nabukodonozor, és ezt mondta: ,Igaz-e, Sedrak, Misak és
Abdenag6, hogy isteneimet nem imadjatok €s az aranybol készittetett szobrom elétt nem
hodoltok? Most hat alkalmat kaptok arra, hogy amikor majd meghalljatok a harsonanak, a



pasztorsipnak és a citeranak, a lantnak és harfanak és az dsszes tobbi hangszernek a hangjat,
leborulva imadjatok a balvanyszobrot, amelyet felallittattam. Ha pedig nem hdodolnatok eldtte,
még abban az oOrdban égd tiizes kemencébe vettetlek titeket: s ugyan ki az az Isten, aki
megment titeket a kezem koziil?” Felelt erre Sedrak, Misak és Abdenago, és ezt mondtak
Nabukodonozor kiralynak: ,,Nincs sziikség ra, kiraly, hogy feleljiink erre a kérésedre. Az
Isten, akit mi imadunk, van olyan erds, hogy kiragadjon benniinket a tiizes kemencébdl is, és
megmentsen benniinket kezed koziil. De, még ha nem is tenne igy, tudd meg kirdly, hogy
isteneidet nem imadjuk, €s az aranybol készittetett balvanyszobrod elétt nem hodolunk!”
Akkor Nabukodonozor kirdly haraggal telt el, és arcanak szine elvaltozott Sedrak, Misak ¢és
Abdenago lattan. Meghagyta, hogy a kemencét hétszerte jobban fiitsék be, amig egészen forrd
nem lesz. Aztan serege legerdsebb vitézeinek azt parancsolta, hogy kotozzék meg Sedrakot.
Misakot és Abdenagot, és vessék be dket a kemencébe, amelyben mar égett a tiiz. Erre azok a
férfiak megkotozték ezeket, és nadragostol, slivegestiil és ruhastul bevették Oket a tiizes
kemence kozepébe. Es mivel a kirdly parancsat szigortan vették, és a kemencét szerfolott
befiitotték, a lobogd tliz megélte azokat a férfiakat, akik bedobtdk Sedrakot, Misakot ¢€s
Abdenagot a kemencébe. Azok harman pedig, Sedrdk, Misak és Abdenagd, megkdtozve a
tiizes kemence kozepébe estek, de aztan jartak-keltek a lang kozepette, énekiikkel dicséitve
Istent és aldva az Urat. Folallt Azarids, és sz4jat imara nyitva ezeket mondta a tliz kdzepette:
,Aldott vagy Urunk, atyainknak Istene, dicséretes és dicséséges a te neved mindorokké! Mert
igazsagos vagy mindenekben, amit veliink tettél, és minden cselekedeted igaz, s egyenesek a
te utaid, és minden itéleted igazsagos. Igaz itéletet tettél ugyanis mindenekben, amikkel
minket sujtottal, s atyaink szent varosat, Jeruzsalemet; igaz itélettel mérted reank mindezt
blineink miatt. Mert vétkeztiink, és torvényedet megszegve elpartoltunk téled, mindenben
vétkeztiink, és parancsaidra nem iigyeltiink. Nem tartottuk be és nem teljesitettiik, amit
parancsoltal, hogy jol legyen dolgunk. Amit tehat rednk mértél, és amit cselekedtél veliink.
mind igazsagos itélettel cselekedted. Torvényszegd ellenségnek, gyiildletes hitszegdknek
kezére adtal, gaz kirdlynak, a leggonoszabbnak az egész foldon, igy most a szénkat sem
nyithatjuk ki, szégyen és gyalazat lett szolgaid és tiszteldid osztalyrésze. Ne szolgaltass ki
minket mindorokre a te nevedért, €s ne bontsd fel szovetségedet, s ne vond meg tdliink
irgalmadat Abrahamért, a te kedveltedért, Izsakért, a te szolgédért, és Izraelért, a te szentedért,
kiknek megigérted, hogy megsokasitod utddaikat, mint az ég csillagait, €s mint a tengerpart
fovényét! Mert kisebbek lettiink, Urunk, minden népnél, és megaldzottak vagyunk ma szerte a
foldon blineink miatt: s nincs jelenleg sem fejedelmiink, sem profétank, se vezériink, sem
égdaldozatunk, sem halés felajanlasunk, sem tomjénaldozatunk, és helylink sincs, ahol szined
elé tehetnénk zsenge termésiinket, hogy elnyerhessiik irgalmadat. De fogadd kegyesen
megtort sziviinket és aldzatos lelkiinket, mint kosokbodl és bikakbol, ezernyi kovér baranybol
all6 aldozatot! fgy legyen kedves ma el6tted a mi aldozatunk, mert nem szégyeniilhetnek meg
azok, akik benned biznak. Most teljes szivvel kovetiink és féliink téged, szinedet keresve. Ne
engedd, hogy szégyent valljunk, hanem bénj veliink konydriilettel, nagy irgalmassagod
szerint! Szabadits meg minket csodas tetteiddel, és dicsditsd meg a te nevedet. Urunk!
Szégyeniiljenek meg mindazok, kik rosszat tesznek szolgaiddal, maradjanak alul erejiikkel és
hatalmukkal, s enyésszen el erejiik! Hadd tudjak meg, hogy egyediil te, az Ur, vagy az Isten és
dicsOséges szerte a foldon!” A kirdly szolgai pedig, akik bedobtak oket, egyre fltottek a
kemencét kdolajjal, gyantaval, koccal és rézsével. Végiil a lang negyvenkilenc kdnydknyire
kicsapott a kemencébél. Elérte és elégette a kaldeusokat, akiket a kemence koriil talalt. Az Ur
angyala pedig leszallt a kemencébe Azaridshoz és tarsaihoz, és kihajtotta a tliz langjat a
kemencébdl. Olyanna tette a kemence kellds kdzepét, mintha harmatos szell6 fujdogalt volna
benne. Oket a tiiz egyaltalan nem érte, nem sértette és meg sem zavarta. Akkor a kemencében
mindharman egy szdjjal magasztaltik, aldottak és dicsditették Istent, a kdvetkezOképpen:

., Aldott vagy Urunk, atyainknak Istene,



folottebb dicséretes és magasztalt minddrokke.

Aldott vagy te dics6séged szent templomaban,

folottébb dicséretes és magasztalt minddrokke.

Aldott vagy te, ki atlatod a mélységeket, és a kerubokon iilsz,

folottébb dicséretes és magasztalt minddrokke.

Aldott vagy te orszagod dicséséges tronjan,

folottébb dicséretes és magasztalt mindorokkeé.

Aldott vagy te az ég boltozatan,

folottébb dicséretes és magasztalt mindorokke.
Mindnydjan folallva éneklik refrénként 6. hangon:

AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindérokké!

A fololvaso pedig folytatja a harom ifju énekét, s minden vers utan megall, hogy a nép
megismételhesse a refrént.

Aldjatok az Urat, az Urnak minden miivei,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokké!

Erre mindnyajan megismétlik a refrént:
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!
Aldjatok az Urat, az Urnak angyalai, és ti, egek,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokké!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindérokké!
Aldjatok az Urat, az egek folétti dsszes vizek, s az Ur minden serege,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokke!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!
Aldjatok az Urat, nap, hold és az égnek csillagai,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokké!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindérokké!
Aldj atok az Urat, minden zaporesd €s harmat, s minden szélfuvallat,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokkeé!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!
Aldjatok az Urat, tiiz és forrosag, hideg és hdség,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokke!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!
Aldjatok az Urat, harmat és hovihar, jég és hideg,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokkeé!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!
Aldj atok az Urat, dér és ho, villamok és fellegek,
dicsérjétek €s magasztaljatok 6t mindorokke!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindérokké!
Aldjatok az Urat, fold, hegyek és halmok, s a fold minden névénye,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokkeé!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!
Aldjatok az Urat, forrasok, tengerek és folyok,
halak és minden vizben usz6 Iény,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokkeé!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!
Aldjatok az Urat, égi madarak, vadak és minden barmok,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokke!
AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindérokké!
Aldj atok az Urat, emberek fiai, aldja Izrael az Urat,
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokkeé!



AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokkeé!

Aldjatok az Urat, az Urnak papijai, ti, az Urnak szolgai,

dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokkeé!

AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!

Aldjatok az Urat, igazak szellemei és lelkei, szentek és alazatos sziviiek.
dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokke!

AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokkeé!

Aldj atok az Urat, Ananias, Azarias és Misaéi,

dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokkeé!

AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokké!

Adjatok az Urat, apostolok, profétak, és az Ur vértanui,

dicsérjétek és magasztaljatok 6t mindorokke!

AZ URAT ALDJATOK, és magasztaljatok mindorokkeé!

Aldjuk az Atyat, u Fiut és a Szentlelket,

dicsérjiik és magasztaljuk 6t mindorokke!

AZ URAT ALDJUK, és magasztaljuk 6t mindorokké!

Dicsérjiik, aldjuk, imadjuk az Urat, énekeljiik az Urat, és magasztaljuk 6t mindorokkeé!
AZ URAT ALDJUK és dicséitsiik 6t minddrokké!

A XV. olvasmany utan ugyanigy végezziik a harom ifju énekét a kévetkezo karverssel:
Az Urat 4ldjatok, / és magasztaljatok / mindorokke.

Hdaromszorszent helyett: AKIK KRISZTUSBAN KERESZTELKEDTETEK, Krisztusba
oltozkodtetek. Alleluja!

Prokimen. 8. hang. Az egész f6ld imadjon téged és énckeljen neked, / mondjon dicséretet
a te nevednek! (Zsolt 65,4)
Elévers: Orvendezzetek az Urnak, minden f5ld, mondjatok dicséretet az 6 nevének!

Alleluja... helyett minden versre ezt ismételjiik (ennek éneklése alatt a pap atoltozik
fehér liturgikus ruhaba)

Kelj fol Isten, itéld meg a foldet, mert te 6rokségiil birod a nemzeteket!

Eléversek: Isten megall az istenek gyiilekezetében, ¢és itéli abban az isteneket.

Meddig itélkeztek alnokul, meddig partoljatok a blindsoket?

Védjétek meg az arva és a sziikolkodo jogat, szolgaltassatok igazsagot a megaldzottnak és
a szegénynek!

Mentsétek meg a nyomorgot és a szegényt, és szabaditsatok ki a blinds kezébdl!

De 6k nem tudjék ezt €s nem értik, sotétségben jarnak, rendiiljon meg a f6ld minden alapja.

En mondtam: istenek vagytok és a Magassagbeli fiai mindnyéjan, mégis meghaltok mint
emberek, és mint a féemberek barmelyike, elhullotok.

Apostol: Rom 6,3b-11

Szent Pal apostol Romaiakhoz irt levelének olvasdsa

*Akik Krisztus Jézusban megkeresztelkedtiink, az 6 haldlaban keresztelkedtink meg? *A
keresztségben ugyanis eltemetkeztiink vele egyiitt a halalba, hogy miként Krisztus az Atya
dicssége altal feltimadt a halalbél, ugy mi is az élet ujdonsagaban jarjunk. *Mert ha
hallanak hasonlésagaban egybendttiink vele, ugy lesziink feltdmadasaban is. °Hiszen tudjuk,
hogy a régi embert benniink azért feszitették vele egylitt keresztre, hogy a bilin teste
elpusztuljon, és ne szolgaljunk tbbé a biinnek. 'Aki igy meghalt, megszabadult a biintél. *Ha
Krisztussal meghaltunk, hissziik, hogy vele egyiitt fogunk élni is. *Tudjuk, hogy Krisztus
feltamadt a halalbol, tobbé nem hal meg, a halal nem lesz tobbé urra rajta. OAKki meghalt, az
egyszer s mindenkorra meghalt a blinnek, aki azonban ¢€l, az Istennek él. YEzért tekintsétek
magatokat is ugy, hogy meghaltatok a blinnek, de ¢€ltek az Istennek Jézus Krisztusban.



Evangélium Mt 28, 1-20

'Szombat elmultaval, a hét elsd napjanak hajnaldn a magdalai Maria és a masik Maria
elment, hogy megnézze a sirt. “Hirtelen nagy foldrengés tamadt. Az Ur angyala ugyanis
leszallt az €gbdl, odament, elhengeritette a kdvet és raiilt. 3Tekintete olyan volt, mint a villam,
5ltézete meg, mint a ho. *Az 6érok remegtek téle valo félelmiikben, s csaknem halalra
valtak. °Az angyal azonban felszolitotta az asszonyokat: ,,Ne féljetek! Tudom, hogy ti Jézust
keresitek, akit keresztre feszitettek. °Nincs itt. Feltimadt, ahogy elére megmondta. Gyertek,
nézzétek meg a helyet, ahol nyugodott! "Aztan siessetek, vigyétek hiriil tanitvanyainak:
Feltamadt a halalbol, elttetek megy Galileaba. Ott viszontlatjatok. ime tudtotokra adtam.”

Gyorsan otthagytak a 51rt ¢s felelmitkben meg nagy 6rémiikben is siettek, hogy megvigyck a
hirt a tanitvanyoknak. *Egyszerre csak Jézus jott veliik szemben s igy koszontotte dket: ,,Udv
nektek!” Odafutottak, leborultak el8tte, és atkaroltak a labat. *°Jézus { igy szolt: ,,Ne féljetek!
Menjetek, vigyétek hiriil testvéreimnek, hogy térjenek vissza Galiledba, ott majd
viszontlatnak.” Még uton voltak, amikor néhany 6ér bement a varosba, és jelentette a
fopapoknak a torténteket. 2Ezek a vénekkel egyetemben tanacsot tartottak. Azt hataroztak,
hogy adnak egy csomo6 pénzt a katondknak, Bes meghagytak nekik: ,,Mondjatok, hogy ¢jnek
idején, amig mi aludtunk, odajottek a tanitvanyai és elloptak. “*Ha tudomést szerez rola a
helytarté, majd megnyugtatjuk, és kimentiink benneteket.” *>Azok elfogadtak a pénzt, és ugy
jartak el, ahogy meghagytak nekik. Ez a szobeszéd mind a mai napig elterjedt a zsidok kozt.
1op tizenegy tanitvany elment Galiledba, arra a hegyre, ahova Jézus rendelte Sket. "Amint
meglattdk, leborultak elétte, bar néhanyan kételkedtek. ®Jézus odalépett hozzajuk, és igy
szolt: ,,En kaptam minden hatalmat égen és foldon. 19Menj etek tehat, tegyétek tanitvdnyomma
mind a népeket! Kereszteljétek meg Oket az Atya és a Fiu és a Szentlélek nevére, %s
tanitsditok meg Oket mindannak a megtartdsdra, amit parancsoltam nektek. S én veletek
vagyok mindennap, a vilag végéig.”

S folytatodik Nagy Szent Bazil isteni liturgidja.
A kerub-ének helyett a kovetkezd tropdrt énekeljiik (8. hang):

HALLGASSON MINDEN EMBERI TEST, * és félve és rettegve alljon, * és semmi foldit
magaban ne gondoljon. * Mert a kirdlyok Kiralya * és az uralkodoék Uralkoddja jon, * hogy
magat felaldozza, * és a hiveknek eledeliil adja. * El6tte mennek az angyali rendek, * az dsszes
Kezdetek és hatalmak, * a sokszemili Kerubok ¢és a hatszarnyt Szerafok, * arcukat elfodve és
ezen éneket hangoztatva: * Alleluja.

Aldozdsi vers. Mint egy alombol folserkent az Ur, és foltamadt, idvozitvén minket!
Alleluja! (Zsolt 77,65)



